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 چکیده
ی اجتماعی دارند و گاه حوادث  زمینه( متخلص به م. امید است. مهدی اخوان ثالث از شاعران معاصر است که اشعار او  ۱369-۱307مهدی اخوان ثالث)

ی ترکیبات نو و تازه با  . شعرش دارای لحن حماسی آمیخته با صلابت و سنگینی شعر خراسانی و نیز در بردارندهزندگی مردم را به تصویر کشیده است

توان در اشعار او غزلیاتی یافت که از عشق خالی نیست. در مجموعه اشعار وی به موضوعات اجتماعی پرداخته  های خلاقانه و بدیع است که میتصویرگری

های انسانی میرسد. و از این گذر، مسألۀ ایران و وطن های اخوان حضور اجتماع و مردم خالی نیست و او در مسیر گفتن به دغدغهشده است. در سروده

است. به عبارت دیگر تحت تاثیر مسائل اجتماعی و سیاسی قرار داشتهشود که وی  و عشق وطن جایگاه خاصی دارد. با مطالعه در شعر ایشان، مشخص می

های و احساسات شکل گرفته و محسوس درون آن است، بازتابی از عواطف و حالات شاعر در برابر عوامل محیط، اوضاع اجتماعی،  محتوای شعر او اندیشه

های انسانی برگرفته از عصر شاعر  ها و اخلاق و...می باشد. این عوامل سبب شده تا سیمایی متفاوت از  شعر وی که حاوی دغدغهاقتصادی، عقاید و سنت

تحلیل اشعار   است،  ارائه شود. از این رو  بایسته است تا با مطالعه این جنبه از شعر اخوان، سبک شعری وی بیش از پیش نمایان شود. هدف از  بررسی و

ی شاعر مذکور آن است تا  بخشی از  ی و اجتماعی در آن و تطابق آن با واقعیت های موجود در زمانهوی از این جنبه، با توجه به وجود دردهای انسان

 ی ارتباط و بازتاب تحولات اجتماعی و انسانی در ادبیات و  بالعکس را رفع کند. های پژوهش دربارهکمبودها و کاستی
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Abstract 
Mehdi Akhavan Sales (1928–1990), who wrote under the pen name M. Omid, was a prominent contemporary Iranian poet. 

His poetry is predominantly social in orientation and occasionally portrays events and experiences drawn from the lives of 

ordinary people. His poetic language is characterized by an epic tone combined with the dignity, gravity, and stylistic features 

of the Khorasani school of Persian poetry. At the same time, his works contain innovative expressions and original 

compounds, as well as creative and novel imagery. His poetry also includes lyrical compositions that are not devoid of love. 

Throughout his collected works, Akhavan Sales addresses a wide range of social issues. Society and the people are 

continuously present in his poems, and his poetic reflections ultimately lead him to engage with fundamental human 

concerns. Within this framework, Iran, the homeland, and patriotic devotion occupy a particularly significant position. A 

close examination of his poetry demonstrates that he was deeply influenced by the social and political issues of his time. In 

other words, the content of his poetry consists of ideas and emotions that are concretely formed and perceptible within the 

poems themselves. His poetry reflects the poet’s emotions and psychological states in response to environmental factors, 

social and economic conditions, beliefs, traditions, moral values, and related phenomena. These factors have contributed to 

the emergence of a distinctive dimension of his poetry, one that embodies human concerns arising from the historical period 

in which he lived. Therefore, examining this aspect of Akhavan Sales’s poetry is necessary for achieving a more 

comprehensive understanding of his poetic style. By analyzing his poems from this perspective and considering the human 

and social suffering expressed in them, as well as their correspondence with the realities of his era, the present study seeks 

to address some of the deficiencies in existing scholarship concerning the relationship between social and human 

transformations and literature, as well as literature’s reciprocal influence on such transformations. 

Keywords: Akhavan Sales, poetry, human concerns, society. 

 

 
 

How to cite: Shamilpoor, H. (2027). Human Concerns in the Poetry of Akhavan Sales. The Treasury of Persian Language and Literature, 5(4), 1-20. 
 

© 2027 the authors. This is an open access article under the terms of the Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International (CC BY-NC 4.0) License. 

 
Submit Date: 21 February 2026 

Revise Date: 14 July 2026 

Accept Date: 21 July 2026 

Initial Publish: 21 July 2026 

Final Publish: 22 December 2027 
 

  

http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0
http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0


 1406نشریه گنجینه زبان و ادبیات فارسی، دوره پنجم، شماره چهارم، سال  

~ 3 ~ 

 مقدمه 

اجتماع مطالب  انسان  یتنوع  ا  ی و  شعر  احساس    نیدر  و  دوره 

از    یاریآنان، بس  شدنیاسیس  ای  بودنیاسیشاعران و س  ت یمسئول

باستان کهنه  ییگرااصول  ا  یی گراو  شاعران  شعر  در  دوره    ن یرا 

  أس یدوره،    نیا  یانهیشعر در م  ی عمده  نی. مضام گرددیموجب م

بر جامعه و، در مراحل    حاکم  اتی با اخلاق  زیست  ،یدیو مرگ، ناام

با    نیا  یانیپا مبارزه  توص  أس یدوره،  ذکر    ف یغالب،  قهرمانان، 

پا و  ام  یداریمقاومت  و  زندان  شکنجه،  وصف  پ  دیو    ی روزیبه 

مورد توجه قرار    دیدوره با  نیکه در شعر ا  یگرید  یاست. نکته

و شاعران    سندگانینو   ت یاز ظرف  نهی و به  میمستق  یاستفاده  رد،یگ 

و    یدر ساختار فکر  ریتأث  نیاست. ا  ی شرق  یو حت  ی غرب  کممال

عوامل    نیتراز مهم  یکیدارد.    ت ی اهم  اری شاعران بس  یتراوش شعر

  یی اروپا ،یدوره، ترجمه و نشر اشعار خارج نیدر ا رییتغ یفرهنگ

  ی شتری دوره، شاملو به لورکا توجه ب  نیاست. در ا  ،یشرق  یو حت

شعر مقاومت فرانسه را هم   یپا  ی جا  گر،ید  یکرده است و، از سو 

. الوار و آراگون، دیدوره د  نیا  ندگانیاز گو   ی در شعر بعض  توانیم

  ن یاند و اگذاشته  ریاز شاعران مقاومت فرانسه، بر شخص شاملو تأث

لحن شعرها  شتریب »آ  یاوست؛ حت  یعاشقانه  یدر  در   دایعنوان 

  خ ی دوره از تار  نی. ا(1)آراگون است«    «ینهیدر آ  زای»ال  ادآوری  نه«یآ

  یو تحول رییو تغ ی و اجتماع یاس یس  یدادهایبا نظر به رو ات،یادب

  ی هادوره  نیتراز مهم  یکی  دیکرد، بدون ترد  جادیدر شعر ا  مایکه ن

نتا  رانیمعاصر ا  اتیادب  یخیتار مهم، از جمله به    جی بود و شامل 

  ی نهیاست. »زم  ر،در خصوص شع  یقبل  یهاحرکت   دنیاوج رس

. دهدیم ل یتشک ی نقد اجتماع ینوع  شتریدوره را ب  نیشعر ا  یاصل

به گونه  ی جا  یو سطح  یفرد  یهاجانیه تفکر زلال    یاخود را 

 یفرهنگ یهانهیزم گریدر د یو به دگرگون (2)داده است«  یعاطف

متناقض   ل مسائ  یهمه  رغمیتوانست، عل  رایز  د؛یجامعه منجر گرد

 را آشکار کند.  یانسان  یهاارزش ار،یموجود و موانع بس

  یوستگی پ  نیهم  لی دلو شعر ما معلوم است، به  اتی در ادب  که چنان

مظاهر    ریاز سا  یریرپذیو تأث  یرگذاریبا جامعه و انسان، هرگونه تأث

دارد؛    ت ی اهم  اری و موارد موجود در جامعه در خصوص شعر بس

مسائل    یشعر، به بررس  یشناسجامعه  کیدر    توانیم  یراحتبه  رایز

خصوص،    نیرا در ا  ازیمورد ن  ی جامعه پرداخت و آگاه  یفرهنگ

وجو کرد. بعد از دوران  سند جست   کی اشعار، همانند    ن یا  انیدر م

 شتر یو مسائل آن ب  یانسان  یهاارزش  ،ینهضت مل  یعنیمشروطه؛  

  ی روشنفکران قرار گرفت. دادگر  گریدر کانون توجه شاعران و د 

و    رد از همه نظر شاعران را به خود جلب ک   شیب یهمگان  یو آزاد

سطح مورد   نیبار بود که در ا  نیاول  دیلحاظ، شا  نیمسئله، از ا  نیا

م قرار  فعالگرفت یتوجه  هرچند    ی دوره  ی انهینوگرا  یهات ی. 

نقش   ییگرا دوره باز سنت   نیدر ا  یمشروطه خود آغاز راه بود، ول

ادبکردیم  فایا   یاساس در دوره  ات ی.  معاصر    ی و، خصوصاً، شعر 

به    یانسان  میدارد که مفاه  یو سع  هاست ارزش  نیدنبال همبه را 

  ی راتییتغ  ۱953  یپس از کودتا  یخود اختصاص دهد. شعر فارس

از شب    یریو تصاو  یفلسف  یهاشهیمرگ، اند  ،ییتنها  نیکرد؛ مضام

  ر یطور کامل درگ به  ای دوره    نیوارد شعر شد. شاعران ا  یکیو تار

نوع  نیا و  با    اخوان،  رینظ  ،یتعداد  ایشدند    یافسردگ   ی مسائل 

ا اجتماع  ط،ی شرا  نیوجود  مسائل  کردند.    یبه  توجه  خود  عصر 

کسب منفعت   ش،یمدح و ستا  یشاعران گذشته از شعر اغلب برا 

معاصر تنها    یاما در دوره  کردند،یاستفاده م  یعشق شخص  انیو ب

. رواج انتشار کتاب،  ست یاو مطرح ن یخود شاعر و منفعت شخص

نشرروزنامه و  سی تأس  ها،هیها  احزاب  گوناگون،   ی اسیس 

مغرب  ،یزندگ   شدنیصنعت با  ارتباط  باعث شده    نیزمرواج  و... 

  ،یزندگ   طی در شرا  ریی. با تغابدیشاعر گسترش    رامونیپ  یای است دن

  جاب یا  یو سنت شعر فارس  اتی . »منطق ادبکندیم  رییتغ  زین  اتیادب

  ان یآن را به م  یزندگ   ت ی که واقع  ینو و ضرور  زیکه هر چ  کندیم

. (3)  د«یبه شعر درآ  یقالب سنت  ایطور عمده به شکل  به  آورد،یم

مسائل    انی به ب  یشد که شاعر در همان اسلوب سنت  یدر ابتدا سع
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سبک،    نیاز شاعران برجسته در ا  یکیبپردازد.    دیجد  نیو مضام

  ی هاموضوع  ،یبهار بود که در قالب سنت  یالشعراملک   یمحمدتق

  یاجتماع  یهاشهیاند  انیب  یبرا  یکرد. شاعران از شعر سنت   انیبنو را  

 یشعر  دیمرور زمان، وجود قالب جدامر، به  نیاستفاده کردند. هم

کرد و، با گذشت زمان، به    یاز شاعران ضرور  ی برخ  ن یرا در ب

 منجر شد. یجیتدر یهایابتکار شاعران و دگرگون

  ی وسو قشر روشنفکر به سمت   شیکه باعث گرا   یاز عوامل  یکی

و ناپسند   ی تیاست، نارضا  شیخو   یجامعه  است یمسائل جامعه و س

زمان است   نیجامعه است. در ا  یو اجتماع  یشمردن اوضاع ماد

مح با  م  طیکه  مبارزه  اوضاع    کندیخود  بهترکردن  درصدد  و 

ادبدیآیبرم طر  رانیا  اتی.  از  معاصر،  عصر  تأث  ،یفدر    ر یتحت 

زندگ  بر  مشروطه  به  اتیادب  ،یانقلاب  و  جامعه  تغو  و    رییدنبال 

که استبداد حاکم بر    ،یرضاشاه  یتحولات بعد از آن است. دوره

  ی بسته بود، و دوره  اتی ادب  یو تحول اساس  ر ییجامعه راه را بر تغ

ابراز    یجامعه بازتر شد و راه برا   یفضا  یبعد از آن، که تا حدود

ا  شهیاند در  شد،  فراهم  تفکر  ن  نی و  بودند.  مؤثر  و    ازهایتحول 

  ات یدنبال آن، نوع زبان و ادببود و، به  افتهی  رییجامعه تغ  اتیمقتض

اند  ازهاین  نیا  انیب  یبرا ن  ست یبایم  زی ن  شهیو  شود.    ما یمتحول 

 یدیو موضوعات جد  نیشد. علاوه بر آنکه مضام  ازی ن  نیمتوجه ا

 داد.  رییتغ زیکرد، فرم و قالب شعر را ن  اتیوارد شعر و ادب

 (د یاخوان ثالث )م. ام یمهد 

به جهان گشود. »اخوان  دهیدر توس )مشهد( د ۱928در سال  یو

 آنکهی آمد، ب  ایمعمول ما به دن  یهاها و سالاز روزها و ماه  یکیدر  

ها و فکرها باشد، اما پرورش او در دامان  تولد او موجب توجه نگاه

نبوده    ریتأثیب  ندهیاو در آ  ت یشخص  یریگدر شکل  شک،یخانواده، ب

خانواده در  اخوان  ا  یمذهب   یااست.  گشود.  جهان  به   نیچشم 

ماند و همواره    یعمر باق  انیاخوان تا پا  یدر زندگ   یمذهب  یهیروح

  ی و هست  اتیو ح  ست یبه عالم و آدم نگر  یانسان مذهب  کیمثل  

و    ییابتدا  لاتی. دوران تحصدانست ینم  دگاریآفر  تیمدخلیرا ب

ابتدا  رستانیدب از  گذراند.  مشهد  در  به    دیکوشیم  میتعل  یرا  تا 

اابدیهنر و ادب دست    یفراخنا  از  با مقوله  ییآشنا  رو،نی.    ی او 

گاه که هزاران و آن گرددیاو برم لیتحص انیبه سال یشعر و شاعر

دانستن    یای و او جو   کردیدر ذهن و فکرش فوران م  پاسخیسؤال ب

ما بود    کیکلاس  یشعرا  نیاخوان، دواو  یهی. سرمشق اول(4)بود«  

  را یز  گرفت؛یها بهره ماز آن   شیکه در محضر پدر اهل شعر خو 

و د  یپدر  و  گلستان  شاهنامه،  منزل   وانیهمواره  در  را  حافظ 

  ی هااز کتاب  ،یخانواده، در اوان شاعر  نیدر ا  یو مهد  خواندیم

 د،یاو نخشک  یتنها هنر شعرو، در واقع، نه  گرفت یبهره م  اریپدر بس

 شد. زیشعر ن  یاو با فضا شتریهرچه ب ییآشنا سازنهیزم لکهب

شاعران گذشته پرداخت و خواندن هر   یهاوانیبه خواندن د  »او

ماز آن  کی با عوالم مختلف شعر آشنا  او را  و هر روز    کردیها 

م  یترتازه  یتجربه دست  بخواه  که یطوربه  آورد؛یبه  به    میاگر 

 م یابییدرم  م،یندازیاخوان نظر ب  کی کلاس  ای   یارغنون  یهمان شعرها

و    ییو محتوا  ییمعنا  ،یاز لحاظ زبان  هماو،    یهیاول  یکه شعرها

خلاق و    یقابل تأمل است. ذهن اخوان، ذهن  ان،ی ب  یهم چگونگ

دروغ  به  آمد،یکه خوشش نم  خوردیبرم  یبه شعر  یبارور بود. وقت 

  ندگان ی سرا  نیتراگر از بزرگ  یحت   کرد،ینم  لیآن را بر خود تحم

  اش یشاعر  ی تجربه  نیاول  یدرباره  ی. و(4)  بود«یم  یزبان فارس

شعر در دلم    ی هاکه تازه جوانه  ی وقت  دیآیم  ادمی: »دیگو یم  نیچن

به    خواستمیو م  کردیم  تابیو مرا ناآرام و ب   شکفت یم  یپنهان

را    یدرون  ینهفته  یو خطرها  جاناتیآن ه  ،یاوهیبه ش  ،یالهیوس

کم در گوشه و کنار دفترها و  و برملا کنم و داشتم کم زمیبر رونیب

  ی ماریب   نیا  ی هانشانه  نیمان نخستخانه  واری در و د  یها و حتکتاب

م  «یشاعر  یعنی» بروز  اندک   دادمیرا  پدرم و  گوش  به  اندک 

وقت   رساندم،یم آن  کمدر  پدرم  که  مها  بو  داشت  که    بردیکم 

ها  هست، در آن وقت   شیباک   کی   نکهیپسرش، پسر بزرگش، مثل ا 

داشتم،    یسروسرّ  شیوبهم کم   یقیبا موس  گر،یهنر د  کیبا    من قبلاً

 یخودم چند  یبرا  ،یپنهان  یعنی هم،    شتر یاز شعر و ب  شتر یب  یلیخ
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م تار  که  پ  زدمیبود  تمر  یاستاد  شیو  و  با   کردمی م  نیمشق  و 

ول  مانیمل  یقیموس   یهادستگاه  یبعض بودم؛  شده  پدرم    یآشنا 

پ  دویکی و  کرد  صدا  مرا  به   شیبار  کرد  شروع  و  نشاند  خود 

جوان  حت ینص تو  پدرجان،  که:  دلالت  غافل  یو    ،یدانینم  ،یو 

نم  ،یفهمینم را  کارها  زندگ   ،ینی بیعاقبت  مصلحت  لحاظ    ی از 

گذشت و   هانی... ایهنر نکبت شو  نیکه تو گرفتار ا ستمین یراض

و ساز و سرود    یقیام از موسالعادهکم شوق فوقگذشت و من کم

و ذوق و    اریشد و خودم، به شوق و اخت  دهیکش  نبه شعر و سخ

کم فرو گذاشتم و به شعر رو آوردم را کم  یقیخودم، موس   شیگرا

 ادمی بود و    یخوشحال و راض  اری بس  شیتحول و گرا  نیو پدرم از ا

را   ایقضا  شدینم  میبه شعر، که من رو  شیگرا  لیکه در اوا  دیآیم

خودم  یهیاول  یهاعرک و آشکار به پدرم بروز بدهم، آن ش  حاًیصر

  ی کوچک  یمثلاً در کاغذها  نوشتم،یو م  کردمیکه فکر م  ییرا بر جا

 یسعد  اتی کل  یهیدر جلد و حاش  ایشاهنامه    یمثل »چو خط« که لا

  ی روروبه  یوارهیاست بر د  ادمی مخصوصاً    ی حت  ا یحافظ    وانیو د

م  یاطاقچه آنجا  را  جانماز  پدرم  برم  گذاشتیکه  و    داشتیو 

افتاد، و  یم آنجا خواهد  به  بار نگاهش  دانستم هر روز لااقل سه 

چند بار شعر نوشتم و    یگچ  یوارهیاست که بر آن د  ادمی خوب  

و پاک کردم و دوباره نوشتم. و سخت دلخور هم بودم از   دمیتراش

شب، بعد از نماز و    کیبالاخره    نکهیتا ا  د،یگو ینم  چیاو ه  نکهیا

پدرم   ،یمن در کار شعر و شاعر  قیتشو   نیعنوان اولسر شام، به

! اگر  کندیم  اهیس  یطاقچه را هر روز ه  نیا  یک   دانمیگفت: »نم

برا هم  ،یچ  یبدانم  من  و  است.«  را    یادآوری و    هیتنب  نیخوب 

بالاخره    نکه یهم خوشحال بودم از ا  یل یگرفتم و خ  قی تشو   یمنزلهبه

شعرها به  یپدرم  اگرچه  سمرا،  ...«  ست ا  دهید  وار،ید  یاهیعنوان 

خراسان درآورد و با بزرگان    یکم سر از انجمن ادب. اخوان کم(5)

نزد از  روزگار  آن  حق  کیشعر  در  و،  انجمن    نیا  قت،ی آشنا شد 

شعر خود را    ت ی توانست واقع  قی طر  نیپرش او بود. او از ا  یسکو 

 . اندیاهل شعر بنما یبه همه یدر آغاز جوان

ثالث شاعر  August 1953  ۱9  یاسیاز شکست س  پس ، اخوان 

، غم  August 1953 ۱9پس از  ،ی. آرشودیشکست م یحماسه

 یو فضا  شود یبارز شعر اخوان م  یهااز مشخصه  ی کی  یدیو نوم

 کشدیم  ر یسرد به تصو   یصورت زمستانبه  شیکشور را در شعرها 

سال   در  م  ۱956و  صورت  »زمستان«  اول  مردیگ یچاپ    ی هد. 

شروع به کار کرد و در سال   و یدر راد   ۱957اخوان ثالث در سال  

، در اثر  ۱966. در سال  دی»آخر شاهنامه« به چاپ اول رس  ۱959

شش  گر، ید ینه ماه و، به قول ،یبه زندان افتاد و، به قول ،یامنازعه

درباره او  بود.  زندان  در  ا  شدنشی زندان  یماه  سروده    امیا  نیدر 

 است: 

 عشق  یا کشم،یزندان به جرم مرد بودن م نیا من

 دارم یگرید یخطا نینسلم اگر جز ا  خطا

(6) 

آبادان   ونی زیبه خوزستان )آبادان( رفت و در تلو   ۱969در سال    »او

و  کرد.  کار  به  سال    یشروع  و  »عاشقانه  ۱969در  کبود«  و  ها 

سال    ینهی»گز در  رساند.  چاپ  به  را  مقالات«  و  ، ۱970اشعار 

مقالات« او به   ی»مجموعه  ۱973و در سال   ،یبیاشعار، ج   یدهیگز

رس  سال  دیچاپ  در  آب  ۱974.  در   اداناز  و  برگشت  تهران  به 

سال    رانیا  یمل  ونی زیتلو  در  نمود.  کار  به  در    ۱977شروع 

 یدوره  اتیادب  سیمعلم به تدر  ت یو ترب  یتهران، مل  یهادانشگاه

ادب  یسامان سال    اتیو  در  پرداخت.  سازمان    ۱979معاصر  در 

سابق« به کار مشغول   نی»فرانکل  یانتشارات و آموزش انقلاب اسلام

  ی هیاز کل  ی بدون حقوق و  یدوران بازنشستگ  ۱983  سالشد و در  

 . افت یشروع شد و تا آخر عمرش ادامه  یمشاغل دولت

سالگی نه تنها از سوی ارباب  ۱8یا  ۱7شعر اخوان در دوران جوانی  

حتی   گرفت،  قرار  استقبال  مورد  مطبوعات  و  ادبی  انجمنهای 

نیز    - بهار  -ملکالشعرای  -بزرگترین شاعر کلاسیک سرای معاصر

قاطعیت   با  میخواند،  او  رابرای  شعرش  اخوان،  درجوانی  وقتی 

س از به پایان رساندن  میگوید که او شاعر بزرگی خواهد شد. »پ 
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تحصیلات دورهی  هنرستان مشهد در رشتهی آهنگری در خرداد 

در رشتهی ادبی دبیرستان شاهرضا مشغول به تحصیل میشود  ۱326،

برای شرکت در قرعهکشی خدمت وظیفه به  ۱327و در شهریور  

تهران آمد و بعد از گرفتن دو سال معافی به استخدام اداره آموزش 

تدریس مدرسهی امین آباد  روستایی تهران درآمد و برای تأسیس و  

بهنام سوخته به ورامین رفت. با اوجگیری مبارزات ملی و چپ در  

زندان  ۱328سال   به  نتیجه  در  و  میشود  اجتماعی  نیروهای  وارد 

با دختر عمویش، ۱329میافتد و به کاشان تبعید میشود. در سال  

زندگی مشترک خود    ۱33۱ایران اخوان، ازدواج میکند و از سال  

و آغاز میکند. حاصل این ازدواج سه پسر به نام های توس،  را با ا

های لاله، لولی و تنسگل زردشت، و مزدک علی، و سه دختر به نام

 . (4) بود«

سال    در  »در   ۱330اخوان  رساند.  چاپ  به  را   ارغنون  کتاب 

جوانان    ۱332اردیبهشت  فستیوال  شعر  و  مسابقه  طلای  مدال 

جهانی   فیستیوال  به  بود  قرار  و  گرفت  تعلق  او  به  دموکرات 

م. امید و نیما ۱332بخارست، برود که نرفت. در اثرکودتای مرداد  

ند به زندان افتادند و  و دیگران که در جبهههای حزبی فعالیت داشت

(. نجف دریا  99امید پس از یک سال از زندان آزاد شد« )همان،  

بر روی اخوان مینویسد:  ۱332بندری، دربارهی تأثیر شکست مرداد  

مرداد   کودتای  25اخوان  ۱332»شکست  میآورد.  در  پا  از  را  ساله 

از یک شکست  28 بیش  اخوان  نسل  برای  آن  پیآمدهای  و  مرداد 

این شکست سرآغاز یک دورهی طولانی وهن و خفت  سیاسی بود.  

 . (7)  بود که بسیاری از افراد نسل جوان در معرض آن قرار گرفتند«

سفر خود به خارج از کشور    نیو آخر   نیبه اول۱369  نیدر فرورد

شب شعر   یبرگزار  ی»فرهنگ«آلمان برا  یرفت. او به دعوت خانه

 از جمله  ییاروپا  گریبه آلمان رفت و از آن جا به چند کشور د

  ، یشرق  یتمدّنها  یمل  یتو یدانمارک، فرانسه به دعوت انست  س،یانگل

 سفر مجدد از فرانسه به

  رماه یت29  خی در تار  سیمسافرت کرد. او پس از رفتن به انگل  سیانگل

رفته    یافسانهها  یراو  "  دیم.ام  "بازگشت. سرانجام    رانیبه ا۱369

در سن    نیزم  رانیپس از سال ها خدمت به فرهنگ و ادب ا  اد،یاز

شب    یسالگ  62 ب۱369  وریشهر4  کشنبهیدر  مهر    مارستانیدر 

 .(5) را بدرود گفت«  رودنرا وداع و س یتهران، دار فان

 او عاشق شهریور بود و در ماه شهریور نیز از دنیا رفت. 

 پر است از خاطرات عشق من  وریشهر ماه

 ورمیبه جان تا زنده باشم عاشق شهر من

(8) 

 همسر و عشق به او در اشعار اخوان  ت یو توجه به شخص دغدغه

است؛    افتهیبروز    یمختلف  یصورت نمودهادر شعر اخوان به  عشق

  ی هاعشق  ،یافتنینو دست   یااسطوره  یهاچه عشق به همسر، عشق

با خود مفهوم عشق و عشق به همسر    یباز  پرده،یو ب  تعارفیب

 مانند: ،یواقع

 و همسر من یعمر من یتو وصله کنون

 سحر نکنم یتو فارغ شب ادیز  دگر

(9) 

انعکاس    نینوع عشق بشر، عشق به همسر، در شعر چن  نیتریمتعال

ا  افتهی نشان  نیاست.  زم  یدهندهموضوع  و  باعفاف   ینهیروح 

 مساعد و مطهر شعر و کلام اوست. 

اخوان ثالث در موضوع عشق به    یاز ابداعات شعر  هاینوخسروان

 همسر:

 ؟ ییماه ماهان! کجا هان،

 دیبرآ نکیا دیخورش

 یی تو با او برآ تنها

(9) 

 :و

 یو شراب یو شعر یو عشق یزن تنها،

 ی و خواب یوصل ،یاهیدست دهد زاو ور
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 بایو شراب و زن ز یاست و جوان عشق

 ی و عشق و شراب یهم چه فسونگر زنآن و

(9) 

  ی فراز و فرودها  ینهییآ  ،یانداز کلچشم  کیاخوان، در    یهاسروده

اجتماع  یخیتار »ارغنون«    ریاخ  یهادهه  یط  رانیا  ی و  است. 

  ی انتقاد  ان یبا ب  ۱330اوست که در سال    ی شعر  ی مجموعه  نینخست

 یاز جامعه و ابراز علاقه به عواطف مردم همراه بود. »زمستان« دفتر

  ی اوست که پس از کودتا  ینیبو جهان  یسرشار از مسائل اجتماع

. »آخر شاهنامه« داردیخود را اظهار م  أسی  ۱332مرداد سال    23

تر  خود را روشن  یدیاوست که اخوان غم و ناام ی دفترها گریاز د

م القا  مردم  به  قبل  بهکندیاز  او،  در    ک یعنوان  .  هرگز  هنرمند، 

 دادیمدام ب  ان یروزگار خود آرام ننشست. نگرش او در قالب عص

  یاست، اما گهگاه  یاجتماع  ی. اخوان ثالث، اگرچه شاعر کندیم

مضام از  را  خود  م  ییغنا  نیخلوت  مملو  عاشقانه  اکندیو    ن ی. 

اما هر   ؛ینیزم  یهستند و گاه  یو معنو  یآسمان  یها گاهعاشقانه

اخلاص و صداقت در ابراز عشق    زند،یبار که از هر کدام حرف م

 او پرموج است. 

 یو شراب یو شعر یو عشق یزن تنها،

 ی و خواب یوصل ،یاهیدست دهد زاو ور

 بایو شراب و زن ز یاست و جوان عشق

 ی و عشق و شراب یهم چه فسونگر زنآن و

(9) 

ا   یاریبس گعاشقانه  نیاز  دختر  عشق  به  مربوط  نام   یلانیها  به 

 است:  دهیبه وصال او نرس دی»توران« است که شا

 فراموشم نخواهد گشت، هرگز  هرگز

 شب که عالم، عالم لطف و صفا بود  آن

 داشت  یلذت یبودم و توران، هست من

 به ما بود  شیو رو  زدیشوق، چشمک م وز

(9) 

 در اشعار اخوان ثالث اتیاخوان نسبت به معنو  یهادغدغه

  ی هاو از عشق  دیگو یسخن م  یو آسمان  یگاه از عشق معنو  اخوان

ح  ینیزم روح   یجسمان  یازهاین  یطهیوارد  و    شودیم  اشیو 

آن  پروایب ماز  سخن  محصول  دیگو ی ها  »شعر  اخوان،  نظر  از   .

بار او پرتو  که شعور نبوت  یآدم است؛ در لحظات  یتاب یب  یهالحظه 

ب لحظات   یتاب یانداخته، حاصل  هاله   یدر  در  آدم  شعور   یاکه  از 

از    رونیتابش، ب   نیا  ریهستند که در مس  یاری نبوت قرار گرفته. بس

شعر امروز با    یناگسستن  وندیبر پ  دی.« با تأک رندیگ یقرار م  اریاخت

. امروز دانمیگسسته نم  زیچ  کی : »من فرهنگ را  دیگو یگذشته م

گذشته با  ز  یما  برود  که  آب  مثل  دارد.  ارتباط  و   ن یزم  ریما 

  ، یروزن  کیتر از  طرفپنهان شود و باز چند فرسخ آن  ییجاکی

ا (7)بالا«    دیایب  یاچشمه به  یفتگیش  ن ی.  گذشته،    ژهیوبه 

زمستان    یاند تا در سرماکه اخوان را در خود پناه داده ییهاگذشته

درن پا  از  سو (10)  دیایبزرگ  از  ناام  یی،  و   هایدیمحصول 

  شه یسو، ر  گریاوست و، از د  یو اجتماع   ی اسیس  یهایسرخوردگ 

 دارد:  اشیـ هنر یو فرد یذات یدر دو مشخصه

 شود غرق ییایصبحم که دن یتشنه من

 زلال مشربش؛ آه یهایروشن در

(11 ) 

 زنبور یپروانه، ا یگل، ا یا م،یبا هم برقص ایب

 با دوتار و تنبورش  خوانندیو م رقصندیم که

... 

 زنبور  نیآفرهم، نوش شین یگاهدارد گاه چو 

 کاش من گرد گلت باشم، نه زنبورش ا،یخدا

 را؟ ایدر دیباز خواهم د ایپرسد که: آ تپان

 رفته با تورش ایدر گیتا ر یماه نیا دلم،

(12) 

عاشقانه  در معشوقه  گر،ید  یاشعر  سخن  ترک   یاز  خود  زبان 

 :راندیم
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 دانندیدل، که ترکان قدر عاشق را نم یا بسوز،

 یگفتم به ترکان دل مده، اما تو نشنفت یبس

کهن بوم«، پر   یاخوان، از »دختر ارغوان« تا »تو را ا  یمهد  اشعار

 : ینیزم انیبارو یدر وصف ز ییهاها و تغزلاست از عاشقانه

 خوش  یخوب و خلق  ییرعنا و رو یقامت ینی ب چو 

 اکبر راکنم، والله  یبر زبان جار تبارک 

(12) 

 در اشعار اخوان   عت یتوجه به طب یانسان یدغدغه

مرسوم بوده است،    ربازیگونه که از ددر اشعار خود، همان  اخوان

 کندیو عناصر آن مانند م  عت یاو را به طب  یو اعضا  شیمعشوق خو

  ، ییگراعت یعشق و طب  یعنی  ک،ی رمانت  یژگ یدو و   نیا   انیم  یوندیو پ

اآوردی م  دیپد تشب   عت یطب  وندیپ  نی.  گاه  معشوق   میمستق  یهیبا 

 . عت یطب یخود او با اجزا ای  عشوقم یاعضا یاست از همانند

 به دست و لب ،یمست یچو آهو چرمیم گه

 شکن یتو که صاف است و ب یسو ی دشت گ  در

(11 ) 

 گل شب یمو بسته جانم، ا کی به

 رد یزلف تو دستم را بگ  بهل

 چشمت یهاجنگل یآهو  دلم

 رد یآهو بم نیکه ا  یکار مکن

(12) 

 تی باغ گل ساکت نازهاکوچه در

 باغ گل سرخ شرممکوچه در

 نوازش  یها کوچه در

 ار یبس یهاشب  اریچه بس  یها کوچه در

 سحرگاه رفتن  مگونیساحل س تا

 وگوها آلود، بس گفت مه یها کوچه در

 از لذت خواب گفتن  چ،یهیب

 و پناه   گاههیتک یا

 مانده از نور  یته نگاهت ی کنون، ب یهالحظه نیترنیغمگ

 و تلخ اندوه  رهیباغ گل تکوچه در

 ها که اکنون همه کور چه شب  یها کوچه در

 ستستاره نیبگو تا کدام آنجا

 ست؟ دپارهیفروز تو خورششب  که

(13 ) 

طب  اخوان به  ب  عت یعشق  توص  شتر یرا  به   فاتشیدر  پرداختن  و 

عشق و    میو ابراز مستق  میمستق  ی نشان داده است تا با زبان  عت یطب

طب علاقه به  موارد عت یاش  اندک  ا  ی.  با  رابطه  در  موضوع    نیکه 

آرزوکردن که    ایصبح« بودن    یچون »تشنه  یریشد، به تعاب  افت ی

 : شوندیممحدود  عت یباشد در طب ی»گرد گل«

 شود غرق ییایصبحم که دن یتشنه من

 زلال مشربش؛ آه یهایروشن در

(11 ) 

 زنبور یپروانه، ا یگل، ا یا م،یبا هم برقص ایب

 با دوتار و تنبورش  خوانندیو م رقصندیم که

... 

 زنبور  نیآفرهم، نوش شین یگاهدارد گاه چو 

 کاش من گرد گلت باشم، نه زنبورش ا،یخدا

 را؟ ایدر دیباز خواهم د ایپرسد که: آ تپان

 رفته با تورش ایدر گیتا ر یماه نیا دلم،

(12) 

 و وصف معشوق  یو علاقه به عشق واقع دغدغه

عاشقانه    یو خطاب  زندیگاه که به وصف معشوق دست مآن  اخوان،

م آغاز  او  تعاب  کند،یبا  با  را  ش  یریمعشوق  »شط   نیریهمچون 

ب »آنچه در خواب  »پوپکم«، »آهوکم«،  آنچه    نند«،یپرشوکت من«، 

»آنچه در قصه خوانند«، »آنچه    نند«،یآفر  الیخ  یهادر پرده  دهی»پوش

تر از »آنچه خواهند و نامش ندانند«، »روشن   شش«،یپ  ارندی اختیب

  نش یدست به آفر ی. اخوان وقتدهدیلبخند« و »ماه« خطاب قرار م
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عاشقانه   کیکامل سخن، شعر رمانت یبه معنا زند،یشعر عاشقانه م

. سازدیجدا م  ی و بشر  یزندگ   گریو عشق را از مسائل د   ندیآفریم

اشعار عاشقانه اگرچه  را    ی هامجموعه  یاو،  نو و    در خود  قالب 

کرده    یگذارها را با عنوان »غزل« نامسروده، اما عموماً آن  ییماین

ا که خود  گو   نیاست  ا  یای عنوان  در  او   نیمضمون شعرهاست. 

معشوق در    یحضور معنو   فیعاشقانه، اغلب به توص  یهاخطاب

خود پرداخته است و حالات معشوق    کیو در لحظات رمانت  یزندگ 

با ز  دهیکش   ریبه تصو   نهعاشقا  یهارا در خلوت   ن یباتریاست و، 

ساکت« و شرم   یباغرا به »کوچه  یگاه ناز و  ،یرپردازیتصو   یوهیش

و گاه معشوق را    کندیم  هیاز گل سرخ« تشب  یباغ خود را به »کوچه

چون آنچه   ا ی  ی افتنی ندست   کشد،یم  ریبه تصو   یالیواب و خ چون خ 

 : زیانگالیخ شود،یها وصف مها و قصهدر افسانه

 و پناه   گاههیتک یا

 یهالحظه نیباتریز

 و پرشکوه  پرعصمت 

 و خلوت من!  ییتنها

 پرشوکت من!  نیر یشط ش یا

 ار یبا تو من گشته بس یا

 بزرگ نجابت یها کوچه در

 استجابت یبندهیبست عابرفر نه بن ظاهر،

 مان بود که ی نیسرور و غم راست یها کوچه در

 تی باغ گل ساکت نازهاکوچه در

 باغ گل سرخ شرممکوچه در

(13 ) 

 تو دارد یدلم آرزو امشب 

 شی خوش با خدا آرام،یو ب نجواکنان

 تو دارد  یوگو و گفت  نالدیم

 نند یآنچه در خواب ب تو،

 نند یآفر الیخ  یهادر پرده دهیپوش

 آنچه در قصه خوانند تو،

 ششیپ ارندیاختیآنچه ب تو،

 آنچه خواهند و نامش ندانند  و

(6) 

به معشوق ن  یگاه خطاب عاشقانه او در    ایبلکه گو   ست،یاخوان 

و زمان فرمان    نیو به زم   کندیم  ریس  یو عاشق  یمست  یوهواحال

 او را برهم نزنند: داریتا خلوت عاشقانه و د دهدیم

 است/ کینزد دارید یلحظه 

 مستم/ ام،وانهیمن د باز

 دلم، دستم/  لرزدیم باز

 هستم/ یگریدر جهان د ییگو باز

 !/غیام را، تبه غفلت گونه ی! نخراشیها

 زلفکم را، دست!/ یصفا یشی! نپریها

 دل!/ ،یزیرا نر میآبرو و

 /-مست  نخورده یا

 است کینزد دارید یلحظه 

(11 ) 

 است ابیجامعه کم انیکه در م ی اخوان از عشق و محبت یدغدغه

  شتر یاخوان همواره داد دل از عشق ستانده است، چراکه در ب  ای گو 

  یو اندوه  ت یگله و شکا   باًیشاد از عشق دارد و تقر  یموارد اوصاف

از سر    یکه اندوه  یاندک   اری . در موارد بسکندینم  ان یعاشقانه را ب

  یی و تنها  یاست که دلتنگ  یزمان  شود،یم  دهیعشق در شعر او د

دست  دادهبهشبانه  هم  دوردست  اندوه  تا  شاعر    یاند  جان  به  را 

 معشوق را طلب کند:  داریو او د ندازندیب

 / شیخوش با خدا آرام،یتو دارد/ نجواکنان و ب یامشب دلم آرزو

  ده یپوش  / نندیتو آنچه در خواب ب  -تو دارد/    یوگو و گفت   نالدیم

پرده آنچه   / نندی آفر  الیخ  یهادر  تو،  خوانند/  قصه  در  آنچه  تو، 

 ( 6)و آنچه خواهند و نامش ندانند.  / ششیپ ارندی اختیب



 1406 م، سالچهار م، شمارهپنجزبان و ادبیات فارسی، دوره   گنجینهنشریه 

~ 10 ~ 

 

ها را شاد دارد و آن  یخاطرات عاشقانه، عموماً لحن  انی در ب  اخوان

ب  اندوه  و  موارد  کند، ینم  انیبا حسرت  در  معدود،   اریبس  یمگر 

»در شعر  اها«چهیچون  در  توص  نی.  به  و  جان  یفیموارد،  بخش 

را   زیچ و همه پردازدیها بوده مکه در اطراف آن  ییشادمانه از فضا

آن شبان   یعاشقانه  یوهواو تنها از معشوق و حال  کندیفراموش م

 :کندیم ادیو روزان 

نازن  گرید  خوشا، آن  بشب   نیخوشا،  در  ما  که  سبز    یهاشهی ها/ 

را در افسون شب جنگل/    عت یطب   ی و جادو  /میدیخرامیم  لانیگ 

با شور و    م،یبود  خبریو اما ب  / میدیدیجمال و جلوه م  باتریبه ز

 ( 6)چندم شب است از ماه؟  نیعشق/ که ا   یشباب و روشنا

ما در آن غربت به    / دار؟ید  نیآخر  دیما بود آن و شا  دارید  نیاول

گون لحظه/ نورباران  آن افسانه  ن یعطرآگ   ادی   / ارانی  تر،کیهم نزد

رو در  گشته  گلباران/  و  چشمم   ش یباد  در  مانده  محو/  نگاهم 

 (14)نگاهش مات. 

هم/ هر    یهم/ آگاه ز هر بگومگو   یروروبه  چه،یچون دو در  ما

آ روز  قرار  روز  هر  خنده/  و  پرسش  و  سلام  عمر    / ندهیروز 

کوتاه/ اکنون   یو د  ریاز شب و روز ت  شیاما... آه!/ ب   بهشت،نهیآ

ست/ نه  بسته  هاچهیاز در  یکی  را یست/ زدل من شکسته و خسته

به سفر، که هرچه کرد او کرد.    نی مهر فسون، نه ماه جادو کرد؟/ نفر

(13 ) 

دگر، چو برق و چو باد/    یادهایو رهگذرند/    ب یو غر  شکوهیب

! غیدر  یدل، اما/ ا  میقد  یاست/ و آشنا  دیتو پرشکوه و جاو  ادی

من   ادی   یا  ادت؟یکرد/    تواندی!/ با دل من چه مادی فر  ی! اغیدر  یا

لط چون شبنم/ هم درخشان و پاک،    ف،یز دل برده!/ من گرفتم 

و   ریبرگ پ یکیبهشت جوان!/ با   یادو،    نیچون باران/ چه کنند ا

 (13)پژمرده؟ 

  شد یاندیتنها به آن م د،یگو یاخوان از عشق سخن م یکل، وقت در

و    زندینم  وندیپ  گریو آن را به مسائل د  دیسرایو واقعاً عاشقانه م

موارد در  او  است.  تنها، خود عشق  تنها و  اشعار    یهدف،  چند، 

  ی دواریداده است و به خود ام  وندیخود را با زندان پ  یعاشقانه

از زندان   زیشعرها ن  گونهنیاست. در ا  دهیبال  شیداده و به عشق خو 

دور اندوه  و    دهیننال  یو  پرداخته  معشوق  وصف  به  بلکه  است، 

 اریدانسته است و بس  یو زندگ   یدواریام  یهیوجود عشق او را ما

رمانت  بایز ب   ک،ی و  و متناقض  یانیبا  »زندان  را  محبوب  نما، عشق 

 خود دانسته است:  «یآزاد

  شک یمخاطب/ اما تو، ب  ترنینازن  یا   / ی گرام  ی ا  ن،یبهتر   یتو، ا  اما

تو،    یطفل خدا را/ پاک   دییآن زن که زا  م،یاز مر  ترمیمر   / یبیعج

سحر سبز جوانه/ تو در    ،یدنییتو روح رو  / ی بیپاک و بزرگ و نج

غم مژدهخزان  سبزنا،  سبو  صد  چون  زندان/  بهار  یآلود    /یصد 

ـ    یهاکردهگم را  آ  کیتار  چهدلم  ب  ینهیـ/  تو    / ی غباریروشن 

وعده  یا  /ی سرنوشت  یخنده  نیترخوش خداوند/    یهاباور 

من/ عشق    یغم و شاد   ی آشنا  ی .../ ا/ ی بهشت  یهاگوشه  نیباتریز

 (6)من.  یزندان و آزاد / هایراست  نیباتریتو ز

ز هر کس،    ترنیرینازم به عشق خود/ که ش  ، یهرکس  ی ماجرا  دمیشن

از زلفش/    یتار  یشد، فدا  شانیدارم/ اگر روزم پر  یگرید  یماجرا

زندان به   نیدارم/ من ا  یگرید  ی ها خواب  الشیکه هر شب با خ

  ی خطا  نیعشق/ خطا نسلم اگر جز ا  یا  کشم،یجرم مرد بودن م

 (6)دارم.  یگرید

عشق محل خطر است و در نگاه او شگفت و گاه    زیاخوان ن  دید  از

م ا  دینما یترسناک  وجود  با  از    ب یعج  یاجاذبه  ن،ی که،  و  دارد 

 : خواندیم شیرا به خو یسو آدمهمه

شگفتا، چه شگرف است    یچه پهناور و ژرف است عشق/ آ  آه،

و ژرف است    لیها  یاخوف و مدار خطر/ جاذبه  یرهیعشق/ دا

ک  قربانگه  قبله و  در همه  شیعشق/  طرف است سو، وز همهبلا/ 

 ( 12)عشق. 

گذشته،    یدر سودا  کسرهیکه نه    مین یبیم  یکیرا شاعر رمانت  اخوان

  ی است که اکنون جا  ییها ت یها و معنو مشغول آن ارزشبلکه دل

و حسرت    أسی.  (15)اند  داده  یگر و محاسبه  یی خود را به سودجو 
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تار  یفلسف اجتماع  یخیـ  عاطف  نیتربرجسته  ، یـ  و    یصور 

  ینهییآ  یآثار و  رو،نیازا  ند؛یآیبه شمار م   انشعر اخو   یشگیاند

فرودها  ینماتمام و  اجتماع  یخیتار   یفراز  ط  نیسرزم  یـ    ی ما 

افکار و عواطف، در قالب سه   نی است. ا یمتوال یهاها و دههسده

 : اندافتهی عمده انعکاس  شیگرا

ا  -۱ مفاخر  و  مظاهر  بر  و    ت یشکاک   -2باستان؛    رانیحسرت 

 .(15)روشنفکرانه«  یدینفرت و نوم -3 ؛یامیخ  یانگارست ین

فراموش  یدغدغه از  در   یادآوریو    رانیا  ریاساط  یاخوان  آنان 

 ش یهاسروده

مفاه  شعر از  اشارات سنت  می اخوان سرشار است  و    یحماس  ،یو 

پ  یریاساط او  قالب شعر  و  زبان  با  که  دارند«   وندی کهن  برجسته 

  ن یتراز برجسته  یکی: »دیگو یم  یکدکن  یعی. محمدرضا شف(16)

  یزندگ   یهایژگ یو و  ریبه اساط  شیشعر اخوان، گرا  اتیخصوص

قصه است.   ت یروا  یبزرگ در عرصه  یاعراست. اخوان ش  یرانیا

معاصر به شمار    یشعرها  نیاو جزو بهتر  یداستان  یها اغلب منظومه

 تیاز ذهن  ی او ناش یهامنظومه  ت ی از علل موفق  یکی  دی. شاندیآیم

  قی عم  ی هاشهیاست با ر  یشعر  د،یشاعر باشد. شعر ام  یگو قصه

  ی ملت  نوشت دردمندانه از سر یتی ما، روا نیسرزم یدر سنت فرهنگ

آزاد و  استقلال  راه  در  ام   ثارهای ا  ،یکه  است.  شاعر    د،یکرده 

ب  گزارخیتار شعرش،  و  ماست  در   یابهره  گمان،یملت  ماندگار 

اعصاب و    کوشدی. اخوان که م(17)است«    یفرهنگ جهان  راثیم

را ـ که اغلب تار و پود زنده  زهی پاک  یسالم و درستِ زبان یهارگ

استوارش از روزگاران گذشته است ـ به خون و    یبندو استخوان

  ی ناگسستن  وندیبر پ  دی، با تأک (9)بزند    وندیاحساس و تپش امروز پ

م با گذشته  امروز  را  دیگو یشعر  »من فرهنگ  گسسته    زیچ   کی: 

  ر یما ارتباط دارد. مثل آب که برود ز  ی . امروز ما با گذشتهدانمینم

  ک یتر از  طرفپنهان شود و باز چند فرسخ آن  یی جاکیو    نیزم

 . (7)بالا«  دیای ب یاچشمه ،یروزن

و همواره با    کندیبرنم  هنشیم  زی عز  ادگارانیدل از    گاهچیه  اخوان

 که:  دیسرایفخر م

غبارآلود/    یاز روزگاران  ریپژنده   ی ادگاریکهنه دارم من/    ینی»پوست

مجاودان  یسالخورد مانده  ن  راثیمانند/  ا  اکانمیاز    ن یمرا، 

 (13)روزگارآلود.« 

گاه    ی و حت  یرانیا  یو فرهنگ غن  ریعلاوه بر استفاده از اساط  اخوان

دست به    ،ینیو د  یخیتار  ینمادها  یریکارگها و بهآن  ینیبازآفر

راه    نیاز او سابقه نداشت تا از ا  ش یزد که پ  ییخلق و ابداع نمادها

را برآورد و به انتقاد از وضع   شیمباد! آن باد!« خو   نی»ا  ادیبتواند فر

  گر ید  یوطنانش بپردازد. برخهم   یزندگ   یاهی جامعه و س  شانیپر

 نییعنوان و در تب  نیا  یجاآن است که به  تردهیمعتقدند که سنج

و    أسیچراکه    م؛یبدان  کیرمانت  ی حالت شعرش، او را شاعر   نیا

اوست. او همواره با شور و    سمی رمانت  یهایژگ یاخوان از و  ینیبدب

م  یدیام آغاز  پا   کندیوالا  در  میو  سرخورده  همانند    شود؛یان 

  ستیدئالیخود پرشور و ا   یاجتماع  یهاشیکه در گرا  هاکیرمانت

در   نند،یبیخود را اندک م  یاهای امکان تحقق رؤ   یهستند، اما وقت 

 شوندیم  أسیو    یدچار سرخوردگ   دیجد  ت ی با وضع  ییارویرو

گذشته(15) گاه  ان   ی.  حال  برابر  در  را    بارشدوهپرغرورش 

گذشته  گذاردیم آن  بر  مو  حسرت  چنگ  خورد یها  چون    ی و، 

چنگ  شکسته  نی: »اندیبیپرشکوه را در خواب م  امیا   ادیشکسته،  

چنگ  / قانون یب چنگ  گو   / ریپ  رنگدهی شور  یرام  خواب    ییگاه 

انداز شاد و  را در بارگاه پرفروغ مهر/ طرفه چشم  شیخو   / ندیبیم

سرمست/ در چمنزاران پاک و    ان چم  یزادیپر  ایشاهد زرتشت/  

م  مهتاب  را/    امیا   ادی.../  / ندیبیروشن  عصمت  و  فخر  و  شکوه 

 (13)غربت را.«  نیغمگ یشاد/ قصه دیسرایم

 و علاقه به وطن در شعر اخوان ییگرا یمل یدغدغه

با    نیشتری ب  اخوان وطن  به  را  نشان   ادکردیتوجهش  گذشته  از 

  شمار یملتش را به تکرار و ب  یو قوم  یخیتار   ی. او گذشتهدهدیم

گفت    توانی. در واقع، مشودیم ادآوری و   کندیدر اشعارش زنده م 
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مل گذشته  یافراط  ییگرایکه  سبب  ا  ییگرااخوان    ران یاوست. 

و    ی روزهاید  رانیا ها،  گذشته  ران یا  یعنیاخوان،   شکوهمند 

 ست یو پرجذبه ن  ییآن وطن اهورا  گریامروز او د  رانی. ازیافتخارآم

از دست    ماندهیوطنِ برجا  نی. اکرد یم  رهیکه چشم روزگاران را خ 

  شینمانده که قابل وصف و ستا  شیبرا  یزیها، چحوادث و ستم

 رد، ک   یادآوریزنده کرد و    دیرا با  روزشیستود، د  دیباشد. اگر با

  دنییکه همواره در حال مو   ییاخوان گو   رو،نینه اکنونِ آن را. ازا 

است که قهرمان روزگاران کهن بوده و    یزیبر نعش عز  دنیو نال

ان  نک،یا تهاجم  اهر  رانیدر  ب  منان،یو  و    ی ارای  جان،یمدهوش 

 : ست یبرخاستنش ن

دست ما، دل   ی ست/ رودست ما مانده  ی رو  / ز یعز  دیشه  نیا  نعش

  ن یسالار/ ا  نیا   مبر،یپ  نیست/ اجا ماندهبه  یما/ چون نگاه ناباور

  ی سرودها برا  ،یپاک/ با نجابتش قدس شیهاامی سپاه را سردار/ با پ

خوانده اما  به  ما  آمد  نیست/  مقدس  جاودان  فر  / میجهاد    ادیاو 

»هزدیم نبا  چ ی:/  خوبیشک  روز  داشت/  با  د  و  فرداست/  تر 

دست    یرو  / زیعز  دیشه  نینعش ا  / ستیریماست.«/ اما/ اکنون/ د

بدتر با ماست/    نیچننیا  یما، چو حسرت دل ما/ برجاست/ و روز

شکست    نیا  / روزیما پ  یجاشما به  یامروز/ ما شکسته، ما خسته/ ا

باد/ هرچه فاتحانه م  یروزیو پ   رچه ه  / دیخندیبه کامتان خوش 

خوش به کامتان، اما/    / دیباریم  د،یبریهرچه م  / دیبندی م  د،یزنیم

 (9). دیما را هم به خاک بسپار زیعز نینعش ا

 زد،یآمی او درهم نم یو فرد یاخوان به وطن با عشق شخص عشق

  ان یدر م  گاهچیجداگانه در شعر او هستند. ه  یبلکه هرکدام موضوع

و    کشدینم  انیرا به م   هن یم  یخطاب عاشقانه با معشوق، ناگاه پا

هم که عشق   ی. زمانکندیمعشوق نم ادی صحبت از وطن،  انیدر م

و   کندیم ت یبا تمام توان از آن حما دارد،یخود را به وطن ابراز م

به    توانیوطن، م  نیداشتن روزگاران کهن انگهبر زنده  یبا پافشار

که    یوطن است؛ از آن عاشقان  یا برد. از عاشقان حرفه  یعشق او پ

چ تبد  زیهر  وطن  به  ابتدا  شوند،  عاشقش  بخواهند  که    لش یرا 

زها را بر خود  یاز چ  یلی . عشق به خشوندیبعد عاشقش م  کنند،یم

به وطن    شدنلیتبد  اقت یل  زهایاند، به شرط آنکه آن چحلال کرده

 . (10)را داشته باشند 

چند، بشکسته/ که نخواهند    یسرخ است/ با شکاف  ی انهییآ  هنمیم

ها بسته/ مثل  قلاب  یگردشان را با بس  یکه قابداشت/ زان  یامیالت

پ  یهاراه  ،یبزرگ   یاچهیدر مانده،  آن،  بر  مسدود    /وسته ی رودها 

ما  خوردیم کو   هیاز  گردد  نم  ی ریتا  آهسته خشک/  آهسته. نمک، 

(9) 

وطن    نیاند و او ااو را قوم جادوان و غارتگران به تاراج برده  وطن

در    یازنده  یهاچراکه مردان و انسان  داند؛یرا درخور ستودن نم

اند  ها افتخار کند، چراکه همه سرد و سنگ شدهتا بدان   ست یآن ن

ن او  ازا  یغاگو یدر  اریشهر  زیو  است.  تنها    پس،نیشهر سنگستان 

  د یآن بسرا  یبرا یاهیاست که مرث  نیا  دیآیرمکه از دستش ب یکار

آن فر افتخاراتش را در  ن  ادیو ذکر شکوه و   یحت  زیکند، که گاه 

 :شودیو نوحه م ییغاگو یاز در زاریب

  ی است او که شب  چارهیب   یآوردم او را، هان/ همان شهزاده  یجابه

و    یی ایدزدان در  ،یبل   -به شهرش حمله آوردند/    / ییایدزدان در

به شهرش حمله آوردند و او، مانند   / یی غوغا  لی قوم جادوان و خ

دل شهر:/    ،یریسردار  بر  زد  ا  رانیدل  -نعره  زنان!    / رانیش  یمن! 

ها گفت،  سخن  رانهیدل  یاریو بس / -!  رانیپمردان! جوانان! کودکان!  

فسون، هر دست    طانیش  ای کرد    نینفر  رینشنفت/ اگر تقد  یاما پاسخ

همه ناگاه سنگ و/ سرد    رایز  ،ی از سر  امدیبرن  ییدستان/ صدا  ای

  روز شانیشهر سنگستان/ پر  ارینام او شد شهر  نجایاز ا  / دندیگرد

  وانگان ی و چون د  / گشتیها مسنگ  انیدر دستش، م   غیت  ن،یمسک

»آزدیم  ادیفر و می:  برم  افتادی!«/  م  انیگر  خاست،یو    زد ینعره 

  ، یها خاموش/ همان شهزاده است، آرمن!« اما سنگ  رانیدل  -باز:/ »

پ  ایسال/ ز بس در  یهاسال  گریکه د   /ستمودهیو کوه و دشت 

ست/ و پندارد نه  و فرسوده  ریآمده از جان و جانش پ  ریدلش س

و پرسد/ چاره و ترفند/ نه    مرغیرا تا بسوزاند پر س  رزال ز  دیجو 



 1406نشریه گنجینه زبان و ادبیات فارسی، دوره پنجم، شماره چهارم، سال  

~ 13 ~ 

  یی غاگو یاز در  ی حت  زار یورجاوند/ دگر ب  دیدارد انتظار هفت تن جاو 

مزارآج در  سرگردان  جغد  روح  چو  نوحه/    ی هاشب   نیا  نیو 

  یهیسا   یز سنگستان شومش برگرفته دل/ پناه آورده سو   / ساحلیب

 ( 9). حاصلیکه رسته در کنار کوه ب / یسدر

را هنوز هم به    شیخو   ییروزگاران شوکت وطن اهورا  ادی  اخوان

 ش یخاطرات آن را با خو   ن،یآلود و غمو، حسرت  ندیبیخواب م

و با فخر    دیستایوطنش را م  یبه پاک  سان،نیو بد  کندیم  هیواگو

 :بالدیبدان م

گاه   / ر یپ رنگدهیشور ی رام چنگ چنگ /قانونیچنگ بشکسته نیا

م  ییگو  طرفه    شیخو   / ندیبیخواب  مهر/  پرفروغ  بارگاه  در  را 

چمان سرمست/ در    یزادیپر  ایانداز شاد و شاهد زرتشت/  چشم

شکوه و فخر و   امیا ادی.../  / ندیبیچمنزاران پاک و روشن مهتاب م 

 (13)غربت را.  نیمگغ ی شاد، قصه دیسرایعصمت را/ م

 رانیپرشکوه ا خ یتار یادآوریاخوان به   یدغدغه

ملت و وطنش بوده، سربلند و    یگذشته  خیبه هر آنچه در تار  او

تا روزگار امروز بداند   شماردیبرم  ک یکایو همه را    نگردیم  روزیپ

را    شانشیرا پشت سر نهاده است و تنها اکنونِ پر  یخیاو چه تار

ندارد، جز    یزی نازش و فخر چ  یاخوان برا   یی ننگرد. گو   یبه خوار 

 فاتح و شوکتمند در آن حضور دارد: یوطن شهی که هم یاگذشته

تار  یهافاتحان قلعه  / ما شوکت هر    یشاهدان شهرها  / میخیفخر 

شاد    یهاقصه  انیما/ راو  / میاعصار  نیعصمت غمگ  ادگاری قرن/ ما/  

 (13). مین یریو ش

ها را، با  آن  انیم  وندی ملتش و پ  بایگفت اخوان چه ز  دیدر آخر با  و

گذشتگان دارد، دردآلود   یو قوم  ینییآ  یکه نسبت به باورها  یحس

قوم، چون آب و آتش که از مقدسان    نی. اکندیو محزون وصف م

جاودانه    یوندی نداشته، که همواره پ  زیتنها با هم سر ست اند، نهبوده

  ی شوم  یهاها آبو درد که بر آن  غیبوده است. اما در  انشانیدر م

  یدهیدملت ستم  یرسا  ادیاو فر  نک یو ا  ختندیر   یکیو تار  دادیو ب

 خود است: 

نسبت  آب آتش  جاو  یو  از    / دانیدارند  اما  روز،  با  شب  مثل 

آتش  / هایشگفت آتش  یو آب زندگ   م یبود  یما مقدس  با    یدر ما/ 

 یآتش  / میکه ما بود  / ادشیام  آه/ سوزدم تا زنده  / بایز  یآب  یهاشعله

روشن، هم فروغ و    یبس پاک   یسوزان و سوزاننده و زنده/ چشمه

معبر فردا/ آب و آتش    یزداشب را فروزنده/ هم چراغ    نیریفر د

ما   / اد یفر کندی بر آن م پاشندیکه آب م یآتش / نهیریدارند د ینسبت

  یکی و تار  ی شوم  یهاآب  / دندیبر ما آب پاش   م،یبود  یمقدس آتش

آن   ادم،یمن همان فر   / یادیو دردآلود فر  ،یادیخاست فر   / دادیو ب

من    / ودهرچه بود و هرچه هست و هرچه خواهد ب   / ادیبن غم  ادیفر

گفتم    / -  دندیبر ما آب پاش  م،یبود  یکآتش  -:/  ادیاز    نینخواهم برد ا

که  خواهم گفت/ ور رود بود و نبودم/ همچنان  وستهیو پ  میگو یو م

 (11)بر باد...    / رودیرفته است و م

کهن خراسان  کاربرد گذشته  یزبان  عناصر  ملت،    نیا  یو  و  قوم 

عشق  ن یا  ینمودها  یهمگ با  اخوان  هستند.  وطن  به    ی عشق 

معتقد است که فرهنگ و تمدن، فقط فرهنگ و تمدن   زیآمتعصب 

 کردش یعشق بزرگ خود به ملت بزرگش را در رو  نی. او ایرانیا

کرده و از نمادها    ارآشک   یخوببه  اش،یهم از نوع وطنبه گذشته، آن

باشند؛ چراکه بر    یرانیدر شعرش بهره برده است که ا   یو عناصر 

پوست  نیا که  است  از  گران  یبس   یوطن  یصدپاره  نیباور  بهاتر 

ب   یجامه ادب  گانگانیزربفت  در  فارس  ات یاست.    چ یه  ی معاصر 

را در    یو مل  یبوم  یهایها و نشانقدر اخوان ثالث، نام»به  یشاعر

ب خود  ا  هشعر  او  است.  نگرفته  و    میعظ  ی مجموعه  نیکار  نام 

ثابت شعر خو   یسازه  ی گونهها را بهنشان درآورده    ش یمسلط و 

 .(10)است« 

  ن یتو/ کز مرقع پوست  یشناسیم  نیزربفت رنگ  یجبه  نیکدام  کو 

ام نه  بدل سازم/ که  ایخلعتش آ  نی تر باشد؟/ با کداممن پاک   یکهنه

 (13)در سودا ضرر باشد؟ 

  ی زیدل به چ یپوچ و فان یایدن ن یاگر قرار باشد در ا ،یباور و به

  ی بلکه وطن  ،یهم نه هر وطنبست، آن تنها وطن است و بس؛ آن 
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پ  اخوان  کهن  وطن  جاو  ر،یکهن.  گران  دیاما  برناست،  و    هیماو 

و جهان    خی مردان بزرگ تار  ینندهیاست، زادبوم و آفر  سالنهیرید

 است:  دنیورزعشق یستهی شا ینوط نیچن ،یراستاست و، به

وبر، دوست  کهن بوم  یاگر دوست دارم/ تو را، ا  چ یپوچ جهان ه  ز

برنا/ تو را دوست دارم، اگر دوست    دیجاو  ر یکهن پ  یدارم/ تو را، ا 

ا را،  تو  ا  / رانیا  نهیرید  ه،یما گران  یدارم/  را،    گهر، یگرام  یتو 

ا  را،  تو  دارم/  بزرگ  یدوست  بزرگان/  زادبوم  نامور،    ن یآفرکهن 

هم   ات، شهیرخشد و من/ هم اند  اتشهیاند  ر دوست دارم/ هنروا

وگر نقد و نقل و    / خ یمتن تار  ایهنر، دوست دارم/ اگر قول افسانه،  

 (12)دوست دارم.  ر،یس

 ی در اشعار و ایاخوان نسبت به احوال دن یو دغدغه اندوه

که پر از    داندیم  ییای را راه فرار انسان از دن  دنیورزعشق  اخوان

را سراسر درد گرفته    ا یدن  یاست. »وقت  یدرد و مشکل و گرفتار

  ی از آن دور ماند، مطلب و مطلوب آدم  یااست، اگر بشود لحظه

اگرچه    ،یهست که لذت اخوان  زی بابت ن  ن یفراهم آمده است. از هم

 یروحان  شیاست، باز گرا  خورداربر   یروشن  ت ی در عشق از جسم

  ی . شاعر که در عرصه(18)دارد تا با فقدان درد هماهنگ شود«  

  دنیو مشقت است، با رس  یو اجتماع دچار اسارت و سخت  است یس

  ی شعر عاشقانه  یهایژگ ی. از وشودیم  ییمجزا   یایبه عشق وارد دن

ن و   یامروز  زیاخوان  عاشقانه  حالات  است.  آن  بودن  معاصر  و 

و مدرن است. شعر   دیجد  یمسائل مربوط به آن، مربوط به زندگ 

 یعاشقانه  ی»آخر شاهنامه« از نمونه شعرها  یدر مجموعه  چه«ی»در

  ی عاشق و معشوق متناسب با روابط زندگ   یمدرن است که رابطه

 است:  دیجد

 تو را زنمیدگر به نام صدا م امشب 

 نشان دهمیتو را به هرکه رسد م نام

 نگاه کن  آنجا

 کنمیآواز م یتو را به شاد نام

 یی قدس اهورا یسو به امشب 

 ( 9). کنمیم پرواز

و دروغ، تنها    ی آور و پر از زشترنج  ی ایدن  نینظر اخوان، در ا  از

 : بخشدیمعنا و مفهوم م یعشق است که به زندگ 

تن زنده،   چ،ینه پروا، نه آرزو، نه آزرم از ه  یهاتو در لحظه  یبو 

 ( 9).  شیگشا  دیکل   ، یدل زنده، جان جمله خواهش،... تو راه روح

 گیریجه ینت

نو   یطبقه به    سندگانی روشنفکران، شاعران،  نسبت  مردم  آحاد  و 

س اجتماع  یاسی حوادث  م  یـ  حساس  به  شوندیجامعه  اخوان   .

را   میمستق  ریتأث  نیعصر خود توجه کرده است. ا   یمسائل اجتماع

آزاددید  توان یدر شعرش م از قانون،  وطن و عدالت    ،ی. سخن 

اخوان، با توجه به    راشعا  لیو تحل  ی . بررسشودیو پررنگ م   یجد

  ی هات یوجود عناصر فرهنگ و اجتماع در آن و تطابق آن با واقع

شاعر را   نیا  یهااز دغدغه  یبخش  تواندی موجود در آن دوره، م

 بازتاب دهد.

منظور  به  ،یو  یآرا  یشاعر و بازخوان  نیا  یمحور  یهاشهیاند  نییتب

مرتبط با    یهاپژوهش  کیاز نقاط تار  یشدن بخشکمک به روشن

پژوهش بوده است. اخوان درد وطن  نیشاعر، از اهداف ا نیآثار ا

 یهانقطه  کندیفراموش م  ییکه گو   دیمو ی قدر بر آن مدارد و آن 

کورسوها و  همواره    زین  راآن    دیام   یروشن  او  کند.  وصف 

بر    ییسرانوحه را  ناله  د  ی ادها یو  وطن  و  سر    روزیگذشته  از 

در آواز او   شهیاو و غم قومش هم یلهیقب  پوشاهی . روح سردیگ یم

را بر عهده دارد.   زشی عز نییعهد و آ ی رثا یفهیو او وظ  داست یپ

  وطن   دانیچراکه سراسر مزار شه  داند،یاخوان وطنش را مزارآباد م

  یپررونق و صفاست؛ وطن روزیاز د   یادگاری است. وطن امروز او 

خوش نکرده    یبهار  چیکه دل به آمدن ه  دیو نوم  نیپاک، تنها، غمگ 

چنان ناباورانه به  مانده است. اخوان آن  زیی و جاودان در خواب پا

که باور    کندیم  سه یمقا  روزشیو آن را با د  نگردیامروز وطنش م

 قت،یکه مبادا حق  کندیشک م  زی است. گاه ن  نهمان وط  نیندارد ا

اکنون است که در برابر چشمان اوست و آنچه   یوهوا حال  نیهم
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نبوده    شیب   یالیخواب و خ  ده،یو شن   دهیاز روزگاران کهن ملتش د

ها باور داشته، همه  که به آن  هایها و پهلواناست. نکند آن پهلوان

را به وطن با    جهشتو  نیشتریو دروغ بوده است. اخوان ب  ب یفر

ملتش    یو قوم  یخیتار  ی. او گذشتهدهدیاز گذشته نشان م  ادکردی

. شودیم  ادآوریو    کندیدر اشعارش زنده م  شماریرا به تکرار و ب

مل  توانیم که  گذشته  یافراط  ییگرایگفت  سبب    یی گرااخوان 

ه او  گذشته  یتوجه  چیاوست.  فرهنگ  یقوم  یبه  د  یو    گر یملل 

نم برا  ییگرا. گذشتهدهدینشان  ملنشان  یاخوان  و    ییگرا یدادن 

  ی گذشته  د،یستا یاخوان، اگر وطن را م  نکهیاوست. ا  یدوستوطن

و نه حال آن را، بدان سبب است    دهدیقرار م  شیآن را مورد ستا

به مرحله  یکلکه  در  اخوان  است.  کنده  دل  وطن  اکنونِ  از    یااز 

و عراق، خاموش نماند    رانیا  انی وطنش و به هنگام جنگ م  خیتار

باغ جوانان  رش  رتی و  و    دیو  بود  جنگ  چراکه  ستود؛  را  وطن 

د  منانیاهر بار  را  وطنش  بدخواهان،  هم  گر، یو    ی شهیهمچون 

کهن،    ادگارانیوطنِ    نیبودند. در ا  دهیبه خاک و خون کش   خ،یتار

برا ب  یراه  و  است  باز  غارت  و  و   گانگانیتاراج  آمدن  سرگرم 

ترجبردن پس  پرغرورش    دهدیم  حیاند.  و  گذشته  روزگار  از 

هم  د،یبسرا امروزش  اخوان،   شهی چراکه  شعر  در  است.  زمستان 

کهن خراسان زبان  گذشته  یکاربرد  عناصر  ملت،    نیا  یو  و  قوم 

بارها درصدد   نیا  ینمودها  یهمگ که  او  به وطن هستند.  عشق 

  ی مل  راث یم  ن یوخاک بوده است تا اآب  نیا   ت ی فرهنگ و مل  ی ایاح

که   ا  اکانین  ادگاریرا  و    انی رانیپاک  هجوم  با  بدارد،  پاس  است 

به کار    ن،یرو شده است، اما با وجود اروبه  ی داخل  یروببندهایبگ

اخوان به    یننشسته است. عشق و علاقه  یخود ادامه داده و از پا

برخوردار، سبب شده است که   ی آنچه کهن است و از اصالت قوم

پ  یحت مظاهر  تمدن    شرفت یبا  او    ی خوب  یرابطهو  باشد.  نداشته 

  تیزدن به ملقصد ضربه بکاریگو و فرمعتقد است گاه تمدن دروغ

ا به  آن،    یو مظاهر فرهنگ  رانیو فرهنگ و رسوم را دارد. عشق 

نفر  یطوفان و  نفرت  ب   ن یاز  م  گانگانی به  پا  به  او  در   کند؛یرا 

نوآور  یگانگانیب به  تمسک  با  وطن   یهایکه  جوانان  از  خود، 

را کنار بگذارند   شیخو  ی و قوم  یکهن مل  یهاتا قصه  خواهندیم

ها فراموش شده  گونه که قصهو با امروز همراه شوند، چراکه همان

ها اند. از آن ها به گور رفتهبا آن قصه  زیها ناند، قهرمان آنو مرده

از   یخود را مرده بپندارند، چراکه زندگ  یتا قهرمانان مل خواهدیم

که او پهلوانش کرده است. اخوان    یاست؛ پهلوان  یآنِ پهلوان امروز

او تنها زادگاه پدران   یو وطن برا  شناسدیخود نم رانیجز ا  یوطن

 . ایدن گرید یجا چی اوست و نه ه

جامعه  یاعضا نیترنظر خود اخوان، هنرمند و شاعر از حساس از

حال به  نسبت  و  کهستند  و  اوضاع  چندوچون  و  و    اتیفیوهوا 

العمل دارند. شعر اخوان، گذشته از صداقت  جامعه عکس  اتیکم

مشکلات    ل، یدل  نیاست و به هم  ی رانیا  یی وبو رنگ  یدارا  ،یکدلیو  

م  ی خوبنسل حاضر را به در    شود، یها همراه مآن  ا ب  کند،یدرک 

خود آن را تجربه کرده و با زبان خاص خود مشکلات را   یزندگ 

و    ستهیاست که او ز  یاز دوران  ی خیتار  یی. اخوان گو کندیم  انیب

تار است.  کرده  وضع  خی تجربه  و  دوران    تیمعاصر  در  را  مردم 

تصو  به  مردم  دهیکش  ریمعاصر  روح  ا  یاست.  و   یرانیو  درک  و 

وضع  ینسانا  یهادغدغه از  لابه  ت ی او  در  شعرش   یلاموجود، 

 . داست یپ

 سندگان ی نو مشارکت

 کردند. فایا یکسانینقش  سندگانینو  یمقاله تمام نینگارش ا در

 منافع  تعارض

 وجود ندارد.  یتضاد منافع  گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

 

EXTENDED ABSTRACT 
Mehdi Akhavan Sales, widely known by his 

pen name M. Omid, occupies a distinctive 

position in contemporary Persian poetry 

because his work combines social 

commitment, historical consciousness, mythic 
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imagination, emotional depth, and a sustained 

concern with the human condition. Emerging 

in a period shaped by political upheaval, 

ideological conflict, social transformation, and 

the development of modern Persian poetry 

after Nima Yushij, Akhavan inherited both the 

formal gravity of the Khorasani style and the 

intellectual demands of a new literary era. His 

poetry is therefore neither fully traditional nor 

exclusively modern; rather, it constructs a 

bridge between the inherited cultural memory 

of Iran and the anxieties of contemporary life. 

The social and political atmosphere that 

followed the Constitutional Revolution, the 

expansion of modern education, the growth of 

newspapers and political organizations, and 

especially the consequences of the 1953 coup 

significantly influenced the themes and 

emotional structure of his poetry. In this 

historical context, despair, imprisonment, 

defeat, alienation, social injustice, and the 

collapse of collective hopes became central 

motifs in the poetry of his generation. At the 

same time, poets increasingly regarded 

themselves as morally responsible interpreters 

of their society rather than merely individual 

lyricists. Akhavan’s work reflects this transition 

with particular intensity, since his poetic voice 

repeatedly moves from personal emotion 

toward broader questions of society, history, 

national identity, and human suffering. His 

poetry frequently transforms political 

disillusionment into a symbolic landscape of 

winter, darkness, silence, stone, 

imprisonment, and interrupted historical 

continuity. Such images are not merely 

decorative elements; they function as a poetic 

language for expressing the psychological and 

collective consequences of political defeat. 

Accordingly, Akhavan’s poetry may be read as 

a historical and emotional document in which 

the experiences of an individual poet become 

inseparable from the anxieties of a generation. 

His significance also lies in his ability to 

preserve the linguistic dignity and symbolic 

richness of classical Persian poetry while 

adapting them to contemporary social realities 

and human concerns (1-3, 16). 

The human concerns reflected in Akhavan’s 

poetry are expressed through multiple 

thematic dimensions, among which love, 

emotional companionship, loneliness, moral 

loss, imprisonment, and the search for 

meaning are especially prominent. Although 

Akhavan is often classified primarily as a 

social and historical poet, his lyrical poems 

reveal a significant and complex engagement 

with love. Love in his poetry appears in 

different forms, including love for a wife, 

longing for an unattainable beloved, sensual 

and earthly attraction, spiritual intimacy, 

emotional refuge, and the imaginative 

reconstruction of remembered relationships. 

His treatment of conjugal love is particularly 

important because it presents the beloved not 

only as an object of desire but also as a life 

companion, a source of emotional continuity, 

and a symbol of moral and psychological 

stability. In many poems, the beloved provides 

protection against the harshness of the 
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external world, especially the world of political 

failure, social isolation, and imprisonment. 

Akhavan’s love poetry is therefore often 

characterized by tenderness, intimacy, 

gratitude, and emotional sincerity rather than 

by complaint, bitterness, or exaggerated 

suffering. Even when separation and 

loneliness enter the poem, they are frequently 

represented through yearning for reunion 

rather than through hostility toward the 

beloved. His romantic imagination also draws 

heavily upon nature, transforming hair into a 

field, eyes into forests, the beloved into 

moonlight, flowers, springs, and radiant 

landscapes. These images establish a close 

relationship between love and nature, two 

central elements of romantic sensibility. Yet 

Akhavan’s romanticism remains grounded in 

lived experience and contemporary emotional 

life, rather than in purely idealized or abstract 

love. He names specific emotional situations, 

memories, encounters, separations, and 

domestic forms of companionship. In poems 

associated with imprisonment, love even 

assumes a paradoxical function: it becomes 

both “prison and freedom,” suggesting that 

emotional attachment can intensify 

vulnerability while simultaneously preserving 

hope and inner life. Through such 

contradictions, Akhavan presents love as a 

human necessity capable of resisting despair, 

social coldness, and spiritual exhaustion (6, 11-

14, 18). 

Another major dimension of Akhavan’s human 

concerns is his engagement with spirituality, 

cultural continuity, and the moral meaning of 

poetic creation. Akhavan’s view of poetry 

suggests that genuine poetic expression 

emerges from moments of intense inner 

restlessness in which the poet experiences a 

state close to revelation or prophetic 

awareness. This understanding gives poetry a 

spiritual and ethical function: the poet 

becomes someone who receives, interprets, 

and communicates experiences that exceed 

ordinary consciousness. Akhavan’s 

spirituality, however, is not separated from 

historical and cultural memory. He consistently 

emphasizes that contemporary culture cannot 

be detached from the past and that modern 

poetic expression must remain connected to 

inherited forms of language, belief, 

imagination, and collective experience. In this 

sense, his attachment to the past is not merely 

antiquarian nostalgia; it is an attempt to defend 

continuity against fragmentation. He sees 

culture as a living current that may disappear 

underground but re-emerge elsewhere, 

preserving its essential identity through 

transformation. This belief explains his use of 

archaic vocabulary, mythological references, 

religious symbols, epic structures, and 

Khorasani linguistic features. It also clarifies 

why spiritual yearning in his poetry often 

appears alongside grief for political and social 

decline. The poet’s longing for morning, light, 

purity, spring, and renewal reflects not only 

personal emotion but also a metaphysical 

desire for liberation from collective darkness. 

Nature, love, and myth are thus incorporated 
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into a wider spiritual effort to recover lost 

meaning. Even his erotic and romantic poems 

may contain a spiritual tendency, because 

physical love is frequently represented as a 

passage toward relief from pain, inner 

wholeness, and transcendence of social 

suffering. His poetic world does not establish a 

strict opposition between body and spirit; 

instead, it presents emotional and physical 

intimacy as possible means of approaching a 

more complete experience of existence. This 

synthesis of the earthly and the spiritual gives 

his poetry an unusual emotional range and 

allows private experience to illuminate broader 

human questions concerning suffering, hope, 

identity, and continuity (4, 7, 9, 10, 19). 

Akhavan’s deep concern with Iranian 

mythology and historical memory constitutes 

one of the most important features of his poetic 

identity. His poems are filled with epic figures, 

ancient symbols, religious motifs, national 

legends, and references to the cultural 

heritage of Iran. These elements are not 

inserted merely to create grandeur or 

ornamentation; they provide a conceptual 

framework through which the poet interprets 

contemporary defeat, political paralysis, and 

moral disintegration. Akhavan repeatedly 

contrasts the heroic and sacred past with the 

fragmented and humiliated present. Ancient 

Iran appears as a realm of dignity, courage, 

cultural coherence, and spiritual authority, 

while modern society is often imagined as a 

world of winter, silence, stone, deception, and 

failed action. This contrast gives rise to one of 

the central tensions of his poetry: the poet 

simultaneously celebrates historical greatness 

and mourns the impossibility of restoring it. His 

repeated return to mythology reflects both 

cultural pride and historical anxiety. Myth 

becomes a language through which he can 

criticize the present indirectly, construct 

symbols of resistance, and represent the fate 

of a nation whose heroic memory survives 

despite political defeat. In poems such as 

those centered on “the city of stone,” broken 

instruments, dead heroes, and forgotten 

champions, the ancient past is not represented 

as fully accessible. It appears as a memory, 

dream, lament, or broken inheritance. 

Akhavan’s narrative ability enables him to 

transform these historical and mythological 

materials into dramatic poetic structures, and 

many of his long narrative poems are 

considered among the major achievements of 

contemporary Persian poetry. His success 

arises partly from his storytelling imagination 

and partly from his capacity to unite ancient 

cultural structures with modern psychological 

and political experiences. He does not imitate 

the past passively; rather, he recreates it and 

develops new symbols capable of expressing 

the disorder of his own time. For this reason, 

his mythology is deeply social: it addresses 

national defeat, the destruction of hope, the 

silence of society, the betrayal of ideals, and 

the persistence of cultural memory under 

conditions of repression (9, 15, 17, 20-22). 

Nationalism and attachment to the homeland 

form another central axis of Akhavan’s human 
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and social thought. His Iran is predominantly 

the Iran of historical memory: ancient, sacred, 

heroic, culturally productive, and associated 

with the creation of great figures, myths, arts, 

and ethical values. His love for the homeland 

is therefore inseparable from his grief over its 

present condition. He repeatedly measures 

contemporary Iran against an idealized 

historical image and discovers a painful 

distance between them. The present 

homeland is represented as wounded, divided, 

plundered, spiritually exhausted, and deprived 

of genuine heroes, while the past remains a 

source of pride, identity, and resistance. 

Akhavan’s nationalism is highly cultural and 

symbolic. It is expressed through archaic 

language, historical names, epic imagery, 

indigenous references, and a persistent 

preference for Iranian cultural forms over 

imported or alien models. He regards inherited 

culture as a worn but precious garment whose 

authenticity is superior to the luxurious clothing 

of strangers. This image reveals both his 

cultural conservatism and his fear that 

modernization may become a form of historical 

amnesia. Nevertheless, his nationalism is not 

limited to praise. It frequently takes the form of 

mourning, accusation, protest, and self-

questioning. The poet wonders whether the 

heroic narratives of the past were real or 

whether they were dreams constructed to 

conceal a humiliating present. This uncertainty 

introduces a critical dimension into his 

historical nostalgia. His poetry does not merely 

glorify the past; it also reveals the 

psychological burden of living under the 

authority of a past that the present cannot 

equal. The homeland becomes simultaneously 

beloved and painful, sacred and ruined, 

eternal and endangered. Through this tension, 

Akhavan expresses the condition of an 

intellectual who cannot abandon his cultural 

inheritance but cannot reconcile it with 

contemporary political reality. His patriotic 

poetry therefore combines devotion, grief, 

resentment, resistance, and fear of cultural 

loss, producing one of the most powerful 

representations of national consciousness in 

modern Persian literature (10, 12, 13, 23-25). 

In conclusion, the poetry of Mehdi Akhavan 

Sales presents a multidimensional 

representation of human concerns in which 

individual experience, emotional life, social 

reality, historical memory, national identity, 

mythology, and spiritual longing are closely 

interconnected. His work demonstrates that 

modern Persian poetry can remain deeply 

rooted in classical language and cultural 

tradition while responding directly to the 

psychological and political crises of 

contemporary society. Love in his poetry 

functions as companionship, refuge, longing, 

and resistance to despair; nature becomes 

both an aesthetic presence and an extension 

of emotional experience; spirituality appears 

through the search for meaning, continuity, 

purity, and renewal; mythology provides a 

symbolic language for interpreting defeat and 

preserving cultural identity; and the homeland 

emerges as both an object of devotion and a 
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source of profound sorrow. Akhavan’s 

repeated return to the past is not simply an 

escape from the present but an attempt to 

measure contemporary life against inherited 

values and to identify the causes of cultural, 

moral, and political decline. His poems reveal 

the consciousness of a poet who experiences 

the suffering of society as a personal wound 

and who transforms collective defeat into 

durable poetic form. For this reason, his poetry 

remains significant not only as a literary 

achievement but also as a record of modern 

Iranian historical consciousness. It reflects the 

emotional history of a generation that 

witnessed hope, political engagement, defeat, 

repression, and disillusionment, yet continued 

to search for meaning in love, culture, 

memory, and language. The lasting 

importance of Akhavan lies in this ability to 

convert the anxieties of his age into a complex 

poetic world in which human dignity survives 

despite darkness, silence, and historical loss. 
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